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30W GaN
Fast Charger

1. Introduction

Thank you for purchasing our Wall
Charger. This manual will guide you
through the installation, usage, and
troubleshooting of your new wall charger.
Please read this manual carefully before
using the device.

2. Package Contents
e Wall Charger
3. Features

e Universal Compatibility: Works
with a wide range of devices
including smartphones, tablets, and
laptops.

e Multiple Charging Protocols:
Supports
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS/QC2.0/Q
C3.0/QC4.0+/SCP/FCP/AFC/BCL1.
2/DCP1.5A/MTK
PE+2.0/2.1/APPLE 2.4A.

o High-Speed Charging: Provides
up to 30W output for fast charging.

e Multiple AC Plugs: Includes
adapters for CN, US, DE, JP, and
EU.

e Safety Features: Equipped with
over-current protection (OCP),
short-circuit protection (SCP), and
over-voltage protection (OVP).

e Fireproof Material: Made with
fireproof PC 94V0 material.

e Compact and Portable: Easy to
carry for travel and daily use.

4. Specifications

e AC Input: 100-240V~0.8A 50/60Hz
e USB-C Output (30W Max):
5VI3A

9VI/I3A

12V/2.5A

15V/2A

20V/1.5A

PPS: 3.3-11V/3A

AC Plug: CN, US, DE, JP, EU
Color: Black

Material: Fireproof PC 94V0
Protection: OCP, SCP, OVP
Working Temperature: -10°C to
+25°C

e Supports Fast Charge Protocols:
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS
QC2.0/QC3.0/QC4.0+
SCP/FCP/AFC
BC1.2/DCP1.5A

MTK PE+2.0/2.1

APPLE 2.4A

(@)

O O O O

O O O O O O

5. Installation and Setup
Step 1: Unpack the Charger

Carefully remove the wall charger from the
packaging.

Step 2: Connect to Power Source

1. Plug the wall charger into a
standard AC outlet.

Step 3: Connect Your Device

1. Use a compatible USB-C cable to
connect your device to the charger.

2. The charger will automatically
detect the optimal charging
protocol and begin charging your
device.

6. Usage Instructions

e Charging: Connect your device to
the USB-C port using a compatible
cable. The charger supports fast
charging protocols for quick and
efficient charging.
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7. Troubleshooting
Problem: Device not charging

e Ensure the wall charger is properly
connected to the AC outlet.

e Check if the USB-C cable is
securely connected to both the
charger and your device.

e Try using a different USB-C cable.

o Verify that your device is
compatible with the charger's
output specifications.

Problem: Slow charging speed

e Ensure your device supports fast
charging protocols.

e Try using a different USB-C cable.

e Check for any obstructions in the
USB-C port of your device.

Problem: Charger not powering on

e Ensure the AC plug adapter is
securely attached to the charger.

e Try plugging the charger into a
different AC outlet.

8. Safety Information

e Do not expose the charger to
moisture or extreme temperatures.

e Avoid dropping or subjecting the
charger to strong impacts.

o Keep the charger away from
flammable materials.

o Disconnect the charger from the
power source before cleaning. Use
a dry cloth for cleaning.

e Do not attempt to disassemble or
repair the charger yourself.
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**30W GaN
Gyorstolto™™

1. Bevezetés

Kdszonjuk, hogy megvasarolta fali
tolténket. Ez a kézikdnyv végigvezeti Ont
az uj fali tolt6 telepitésén, hasznalatan és
hibaelharitasan. Kérjik, figyelmesen
olvassa el ezt a kézikonyvet a készulék
hasznalata el6tt.

2. A csomag tartalma
* Fali tolt6

3. Jellemzdk

* **Univerzalis kompatibilitas**: Szamos
eszkozzel mikodik, beleértve az
okostelefonokat, tablagépeket és
laptopokat.

* **Tobbféle toltési protokoll*™: Tamogatja
a
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS/QC2.0/QC3.0/Q
C4.0+/SCP/FCP/AFC/BC1.2/DCP1.5A/MT
K PE+2.0/2.1/APPLE 2.4A protokollokat.
* **Nagy sebességu toltés**: Akar 30W
kimenetet biztosit a gyors toltéshez.

* **Tobbféle AC csatlakoz6**: CN, US, DE,
JP és EU adaptereket tartalmaz.

* **Biztonsagi funkciok™**:
Tualaramvédelemmel (OCP), révidzarlat
elleni védelemmel (SCP) és tulfesziltség
elleni védelemmel (OVP) van ellatva.

* **T0zall6é anyag*™: Tazallé PC 94V0
anyagbdl készult.

* **Kompakt és hordozhaté**: Kbnnyen
hordozhato6 utazashoz és mindennapi
hasznalatra.

4. Specifikaciok
* *AC bemenet**: 100-240V~0.8A
50/60Hz
* **JSB-C kimenet (max. 30W)**:
* 5V/3A
* 9V/3A
* 12V/2.5A
* 15V/2A
* 20V/1.5A
* x>*ppgS**: 3 3-11V/3A
***AC csatlakoz6**: CN, US, DE, JP, EU
* **Szin**: Fekete
***Anyag**: TGzallo PC 94V0

* **\VVédelem**: OCP, SCP, OVP
* **(Jzemi hémérséklet**: -10°C - +25°C
* **Tamogatott gyorstoltési protokollok**:
* PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS
* QC2.0/QC3.0/QC4.0+
* SCP/FCP/AFC
* BC1.2/DCP1.5A
* MTK PE+2.0/2.1
* APPLE 2.4A

5. Telepités és beallitas

1. 1épés: A toltd kicsomagolasa

Ovatosan vegye ki a fali toltét a
csomagolasbal.

2. l1épés: Csatlakoztatas az aramforrashoz
1. Csatlakoztassa a fali toltét egy
szabvanyos AC aljzatba.

3. 1épés: Az eszkdz csatlakoztatasa

1. Hasznaljon kompatibilis USB-C kabelt
az eszkoz toltéhoz csatlakoztatasahoz.

2. A toltdé automatikusan érzékeli az
optimalis tdltési protokollt, és megkezdi az
eszkoz toltését.

6. Hasznalati utasitasok

* **Toltés™: Csatlakoztassa az eszkdzt az
USB-C porthoz kompatibilis kabel
segitségével. A t6It6 tamogatja a
gyorstoltési protokollokat a gyors és
hatékony toltéshez.

7. Hibaelharitas

Probléma: Az eszkdz nem toltédik

* Ellenérizze, hogy a fali t6lt6 megfeleléen
csatlakozik-e az AC aljzathoz.

* Ellenérizze, hogy az USB-C kabel
biztonsagosan csatlakozik-e mind a
toltéhoz, mind az eszk6zhoz.

* Prébaljon masik USB-C kabelt hasznalni.
* Ellenérizze, hogy az eszk6z kompatibilis-
e a tolté kimeneti specifikacidival.

Probléma: Lassu téltési sebesség

* Gy6z8djon meg rola, hogy az eszkoze
tamogatja a gyorstoltési protokollokat.

* Prébaljon masik USB-C kabelt hasznalni.
* Ellenérizze, nincs-e akadaly az eszkdz
USB-C portjaban.

Probléma: A tolté nem kapcsol be

* Gy6z8djon meg rola, hogy az AC
csatlakoz6 adapter biztonsagosan
csatlakozik a toltéhoz.

* Prébalja a toltét masik AC aljzatba
csatlakoztatni.
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8. Biztonsagi informaciok

* Ne tegye ki a toltét nedvességnek vagy
szélséséges hémérsékletnek.

* Kerllje a tolt6 leejtését vagy erés
Utésnek valo kitételét.

* Tartsa tavol a toltét gyulékony
anyagoktol.

* Tisztitas el6tt huzza ki a toltét az
aramforrasbél. Hasznaljon szaraz ruhat a
tisztitadshoz.

* Ne probalja meg szétszerelni vagy
javitani a t6ltét sajat maga.
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**30W GaN
Bbp30 3apsaHo yCcTponcTBO™™

1. BbBegeHue

Bnarogapvm By, Yye 3akynuxrte HaweTo
CTEHHO 3apsigHO YCTPOMCTBO. ToBa
PBbKOBOACTBO LUe BY Npesee npes
WHCTanauuaTa, ynotpebara u
OTCTpaHsIBAaHETO Ha Npobnemu c BalleTo
HOBO CTEHHO 3apsaHo ycTponcTteo. Mons,
npoyeTeTe BHUMATENHO TOBA
PBKOBOACTBO Npean Aa usnonsearte
YCTPOWNCTBOTO.

2. CbaobpxaHue Ha nakeTta
* CTEeHHO 3apsgHo YCTPOMCTBO

3. XapakrepucTumkm

* **YHuBepcanHa CbBMECTUMOCT*™:
Pa6GoTu ¢ Wwrpoka rama yCTPONCTBa,
BKITOMUTENHO CMapTdOHN, Tabnetn un
nanTtonu.

* **MHOXeCTBO NPOTOKOMN 3a
3apexgaHe™*: Nogabpxa
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS/QC2.0/QC3.0/Q
C4.0+/SCP/FCP/AFC/BC1.2/DCP1.5A/MT
K PE+2.0/2.1/APPLE 2.4A.

* **Bbp30o 3apexgaHe**: Ocurypsiea 0o
30W un3axogHa MOLHOCT 3a Obp30
3apexgaHe.

* *MHoxecTtBo AC wencenn**: Bknto4ysa
apantepu 3a CN, US, DE, JP n EU.

* **OyHKUMKM 3a 6e3onacHoCT**:
O6opyaBaHo CbC 3almTa OT CBPbXTOK
(OCP), 3awmTa OT KbCO CbeAMHEHNE
(SCP) n 3awuTa oT cBpbXHaNpexeHue
(OVP).

* **OrHeynopeH matepuan**: MspaboTteHo
oT orHeynopeH PC 94V0 matepwman.

* **KOMMNAaKTHO M NpeHocMMo™*: JlecHo 3a
HOCEHe Mpu NbTyBaHe N eXeaHEeBHA
ynotpeba.

4. Cneumdukaumm
***AC Bxon**: 100-240V~0.8A 50/60Hz
* **USB-C nsxopg (makc. 30W)**:

* 5V/3A

* 9V/3A

* 12V/2.5A

* 15V/2A

* 20V/1.5A

* x*ppgS**: 3 3-11V/3A
***AC wencen**: CN, US, DE, JP, EU
* **Lgat*: YepeH
* **MaTtepuan®*: OrHeynopeH PC 94V0
* **Zawmta**: OCP, SCP, OVP
* **PaboTHa Temnepatypa**: ot -10°C go
+25°C
* **[MNogaobpka NPOTOKONKN 3a 6BbP30
3apexagaHe™™:

* PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS

* QC2.0/QC3.0/QC4.0+

* SCP/FCP/AFC

* BC1.2/DCP1.5A

* MTK PE+2.0/2.1

* APPLE 2.4A

5. MHcTanauusa 1 HacTporika

Ctbnka 1: PasonakoBaHe Ha 3apsiaHOTO
YCTPOWCTBO

BHUMaTenHo nssagete CTEHHOTO 3apsaHO
YCTPOWCTBO OT OMnakoBKara.

Ctbnka 2: CBbp3BaHe KbM U3TOYHMK Ha
3axpaHBaHe

1. BkrnitoyeTte CTEHHOTO 3apsagHoO
YCTPOWCTBO B cTaHAapTeH AC KOHTaKkT.
Ctbnka 3: CBbp3BaHe Ha BalIETO
YCTPOWCTBO

1. N3anonssante ceBmectum USB-C
kaben, 3a fa cBbpXeTe BaweTo
YCTPOWCTBO KbM 3apsigHOTO.

2. 3apsgHOTO YCTPOMCTBO aBTOMATUYHO
LLle OTKpWe onTUMariH1SA NPOTOKON 3a
3apexgaHe v LWe 3ano4vHe [a 3apexaa
BaLLIeTO YCTPOMUCTBO.

6. MiHCcTpykumm 3a ynotpeba

* **3apexgaHe™™: CBbpxeTe BaleTo
ycTtponctBo kbM USB-C nopTa,
N3non3sanky cbBMecTUM kaben.
3apsgHOTO YyCTPONCTBO Nogabpxka
NpoTOoKoNM 3a 6bpP30 3apexaaHe 3a 6bP30
1 epeKTUBHO 3apeXxaaHe.

7. OTcTpaHsiBaHe Ha npobnemu
[Mpobnem: YCTpomnCcTBOTO He ce 3apexaa
*'YBepeTe ce, Ye CTEHHOTO 3apsgHo
YCTPOWCTBO € NPaBUITHO CBBbP3aHO KbM
AC KoHTakTa.

* [MpoeepeTe ganu USB-C kabenbT e
CUTYPHO CBbP3aH KakTo KbM 3apsiaHOTO,
Taka 1 KbM BalleTo YyCTPOWUCTBO.

* OnuTtante ga nanonssate gpyr USB-C
kabern.

* [poBepeTe ganu BalleTo yCTPOUCTBO €
CbBMECTUMO C U3XO4HUTE cneundmkaumnm
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Ha 3apsAaHOTO.

Mpobnem: baBHa CkOpPOCT Ha 3apexdaHe
* YBepeTe ce, Ye BalIeTO YCTPONCTBO
noaabpka NPoTokonu 3a 6bp30
3apexgaHe.

* Onutante ga nanonaearte gpyr USB-C
kaben.

* MNMpoeepeTe 3a npensatcteua B USB-C
nopTa Ha BalLEeTO YCTPONCTBO.

Mpobnem: 3apssgHOTO YCTPOWCTBO He ce
BKJTHOYBa

* YBeperTe ce, Ye agantepbT 3a AC
Liencen e CUrypHo NpuUKpeneH Kbm
3apsiAHOTO.

* OnutanTe ga BKIOYMTE 3apsigHOTO B
apyr AC KOHTaKT.

8. NHdopmaums 3a 6esonacHocT

* He nanaranite 3apsgHOTO YCTPONCTBO Ha
Bnara unv eKCTpeMHN TemnepaTypu.

* N3bsreante nanyckaHe unv nognaraHe
Ha 3apsgHOTO YCTPOWCTBO HA CUITHM
yaapw.

* OpbXKTe 3apsaHOTO YCTPOMCTBO Aaneu
OT 3ananvMmu matepuanu.

* NsknoyeTe 3apaaHOTO YCTPOUCTBO OT
N3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe npeau
noyncTeaHe. 1snonssanTe cyxa kbpna 3a
noyncTBaHe.

* He ce onutBanTe camu oa pasrnobsisate
UNn pemMoHTMpaTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.
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30W GaN Brzi punjaé e USB-Cizlaz (30W Max):

Uvod Hvala vam §to ste kupili na$
zidni punjac. Ovaj priru¢nik ¢e vas
voditi kroz instalaciju, uporabu i
rieSavanje problema vaseg novog
zidnog punjaca. Molimo vas da
pazljivo procitate ovaj priru¢nik
prije koriStenja uredaja.

Sadrzaj pakiranja
Zidni punjac
Znacajke

Univerzalna kompatibilnost: Radi
s Sirokim rasponom uredaja
uklju€ujuci pametne telefone,
tablete i prijenosna raunala.

Visestruki protokoli punjenja:
Podrzava
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS/QC2.0/Q
C3.0/QC4.0+/SCP/FCP/AFC/BCL1.
2/DCP1.5A/MTK
PE+2.0/2.1/APPLE 2.4A.

Brzo punjenje: Pruza do 30W
izlazne snage za brzo punjenje.

Visestruki AC utikaci: Ukljucuje

adaptere za CN, US, DE, JP i EU.
Sigurnosne znacajke: Opremljen
zastitom od preoptereéenja (OCP),

zastitom od kratkog spoja (SCP) i
zastitom od prenapona (OVP).

Vatrootporni materijal: Izraden od
vatrootpornog PC 94V0 materijala.

Kompaktan i prijenosni: Lako se
nosi za putovanja i svakodnevnu
uporabu.

Specifikacije

AC ulaz: 100-240V~0.8A 50/60Hz

o 5V/3A

o 9V/3A

o 12V/2.5A
o 15V/2A

o 20V/1.5A

PPS: 3.3-11V/3A

AC utikaé: CN, US, DE, JP, EU
Boja: Crna

Materijal: Vatrootporni PC 94V0
Zastita: OCP, SCP, OVP

Radna temperatura: -10°C do
+25°C

Podrzava protokole brzog
punjenja:

o PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS
o QC2.0/QC3.0/QC4.0+
o SCPIFCPIAFC

o BC1.2/DCP1.5A

o MTK PE+2.0/2.1

o APPLE 2.4A

Instalacija i postavljanje Korak 1:
Raspakirajte punja¢ Pazljivo
izvadite zidni punjac iz pakiranja.
Korak 2: Spojite na izvor napajanja

Ukljucite zidni punjac u standardnu
AC utiCnicu. Korak 3: Spojite vas
uredaj

Koristite kompatibilni USB-C kabel
za spajanje vaSeg uredaja na
punjac.

Punjac ¢e automatski detektirati
optimalni protokol punjenja i poceti
puniti vas uredaj.

Upute za uporabu

Punjenje: Spojite svoj uredaj na
USB-C port koristec¢i kompatibilni



AN DVICED =

kabel. Punja¢ podrzava protokole
brzog punjenja za brzo i u€inkovito
punjenje.

RjeSavanje problema Problem:
Uredaj se ne puni

Provjerite je li zidni punjag ispravno
spojen na AC utiCnicu.

Provijerite je li USB-C kabel ¢vrsto
spojen i na punjac¢ i na vas ureda.

Pokus$aijte koristiti drugi USB-C
kabel.
Provjerite je li vas uredaj

kompatibilan s izlaznim
specifikacijama punjaca.

Problem: Spora brzina punjenja

Provjerite podrzava li vas uredaj
protokole brzog punjenja.

Pokus$aijte koristiti drugi USB-C
kabel.

Provjerite ima li zapreka u USB-C
portu vaseg uredaja.

Problem: Punja¢ se ne ukljuCuje

Provjerite je li AC adapter utikaca
¢vrsto pricvrséen na punjac.

Pokus$ajte ukljuciti punja¢ u drugu
AC uti¢nicu.

Sigurnosne informacije

Ne izlazite punjac vlazi ili
ekstremnim temperaturama.

Izbjegavajte ispustanje ili izlaganje
punjaca jakim udarcima.

Drzite punjac dalje od zapaljivih
materijala.

Iskljucite punjac iz izvora napajanja
prije CiS¢enja. Koristite suhu krpu
za CiScenje.

Ne pokuSavajte sami rastavljati ili
popravljati punjac.
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**30W GaN
Rychlonabijecka**

1. Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni nasi
nasténné nabijeCky. Tento manual vas
provede instalaci, pouzivanim a feSenim
problémd s vasi novou nasténnou
nabijeckou. Pfed pouzitim zafizeni si
prosim peclivé prectéte tento manual.

2. Obsah baleni
* Nasténna nabijecka

3. Vlastnosti

* **Univerzalni kompatibilita**: Funguje s
Sirokou Skalou zafizeni v€etné chytrych
telefond, tabletd a notebookd.

* **\/ice nabijecich protokol(**: Podporuje
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS/QC2.0/QC3.0/Q
C4.0+/SCP/FCP/AFC/BC1.2/DCP1.5A/MT
K PE+2.0/2.1/APPLE 2.4A.

* **\/ysokorychlostni nabijeni**: Poskytuje
vystup az 30W pro rychlé nabijeni.

* **Vice AC zastréek™*: Obsahuje adaptéry
pro CN, US, DE, JP a EU.

* **Bezpecénostni funkce**: Vybaveno
ochranou proti nadproudu (OCP),
ochranou proti zkratu (SCP) a ochranou
proti prepéti (OVP).

* **Ohnivzdorny material**: Vyrobeno z
ohnivzdorného materialu PC 94VO0.

* **Kompaktni a pfenosné**: Snadno se
pfenasi pro cestovani a kazdodenni
pouziti.

4. Specifikace
* **AC vstup**: 100-240V~0.8A 50/60Hz
* **JSB-C vystup (max. 30W)**:
* 5V/I3A
* 9V/3A
* 12V/2.5A
* 15V/I2A
* 20V/1.5A
* x*ppgSrr: 3.3-11V/I3A
***AC zastrcka**: CN, US, DE, JP, EU
* **Barva**: Cerna
* **Material**: Ohnivzdorny PC 94V0
* **Qchrana**: OCP, SCP, OVP
* **Pracovni teplota**: -10°C az +25°C
* **Podporuje rychlonabijeci protokoly**:

* PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS
* QC2.0/QC3.0/QCA4.0+

* SCP/FCP/AFC

* BC1.2/DCP1.5A

* MTK PE+2.0/2.1

* APPLE 2.4A

5. Instalace a nastaveni

Krok 1: Vybaleni nabijeCky

Opatrné vyjméte nasténnou nabijecku z
obalu.

Krok 2: Pfipojeni ke zdroji napajeni

1. Zapojte nasténnou nabije¢ku do
standardni AC zasuvky.

Krok 3: Pfipojeni vaseho zafizeni

1. Pouzijte kompatibilni USB-C kabel k
pfipojeni vaseho zafizeni k nabije¢ce.
2. NabijeCka automaticky detekuje
optimalni nabijeci protokol a zaéne nabijet
vase zafizeni.

6. Pokyny k pouziti

* **Nabijeni**: Pfipojte své zafizeni k USB-
C portu pomoci kompatibilniho kabelu.
Nabije€ka podporuje rychlonabijeci
protokoly pro rychlé a efektivni nabijeni.

7. Redeni problémd

Problém: Zafizeni se nenabiji

* Ujistéte se, ze je nasténna nabijecka
spravné pfipojena k AC zasuvce.

* Zkontrolujte, zda je USB-C kabel
bezpecné pfipojen k nabijecce i k vasemu
zarizeni.

* Zkuste pouzit jiny USB-C kabel.

* Ovéfite, zda je vaSe zafizeni kompatibilni
s vystupnimi specifikacemi nabijecky.

Problém: Pomala rychlost nabijeni

* Ujistéte se, Ze vasSe zafizeni podporuje
rychlonabijeci protokoly.

* Zkuste pouzit jiny USB-C kabel.

* Zkontrolujte, zda nejsou v USB-C portu
vaseho zafizeni néjaké prekazky.

Problém: NabijeCka se nezapne

* Ujistéte se, Ze je adaptér AC zastréky
bezpecné pfipojen k nabijecce.

* Zkuste zapojit nabije¢ku do jiné AC
zasuvky.

8. Bezpecnostni informace

* Nevystavujte nabije¢ku vlihkosti ani
extrémnim teplotam.

* Zabrarite padu nebo silnym narazdm
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nabijecky.

* Udrzujte nabije¢ku mimo dosah
hoflavych materiald.

* Pred Cisténim odpojte nabijecku od
zdroje napajeni. K Cidténi pouzivejte suchy
hadfik.

* Nepokousejte se nabije¢ku sami
rozebirat nebo opravovat.
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**Chargeur Rapide
30W GaN**

1. Introduction

Merci d'avoir acheté notre chargeur mural.
Ce manuel vous guidera a travers
l'installation, I'utilisation et le dépannage
de votre nouveau chargeur mural. Veuillez
lire attentivement ce manuel avant
d'utiliser I'appareil.

2. Contenu de I'emballage
* Chargeur mural

3. Caractéristiques

* **Compatibilité universelle*™ : Fonctionne
avec une large gamme d'appareils, y
compris les smartphones, tablettes et
ordinateurs portables.

* **Multiples protocoles de charge** :
Prend en charge
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS/QC2.0/QC3.0/Q
C4.0+/SCP/FCP/AFC/BC1.2/DCP1.5A/MT
K PE+2.0/2.1/APPLE 2.4A.

* **Charge rapide** : Fournit jusqu'a 30W
de puissance de sortie pour une charge
rapide.

* **Multiples prises AC** : Inclut des
adaptateurs pour CN, US, DE, JP et EU.
* **Fonctions de sécurité** : Equipé d'une
protection contre les surintensités (OCP),
d'une protection contre les courts-circuits
(SCP) et d'une protection contre les
surtensions (OVP).

* **Matériau ignifuge™ : Fabriqué en
matériau PC 94VO0 ignifuge.

* **Compact et portable** : Facile a
transporter pour les voyages et |'utilisation
guotidienne.

4. Spécifications
***Entrée AC** : 100-240V~0.8A 50/60Hz
* **Sortie USB-C (max. 30W)** :

* 5VI3A

* 9V/3A

* 12V/2.5A

* 15VI2A

* 20V/1.5A
* #ppS*r - 3. 3-11V/3A
* **Prise AC** : CN, US, DE, JP, EU
* **Couleur** : Noir

* **Matériau™ : PC 94VO0 ignifuge
* **Protection** : OCP, SCP, OVP
* **Température de fonctionnement™ : -
10°C a +25°C
* **Prend en charge les protocoles de
charge rapide** :

* PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS

* QC2.0/QC3.0/QC4.0+

* SCP/FCP/AFC

* BC1.2/DCP1.5A

* MTK PE+2.0/2.1

* APPLE 2.4A

5. Installation et configuration

Etape 1 : Déballage du chargeur

Retirez soigneusement le chargeur mural
de I'emballage.

Etape 2 : Connexion a la source
d'alimentation

1. Branchez le chargeur mural dans une
prise AC standard.

Etape 3 : Connexion de votre appareil

1. Utilisez un cable USB-C compatible
pour connecter votre appareil au chargeur.
2. Le chargeur détectera automatiquement
le protocole de charge optimal et
commencera a charger votre appareil.

6. Instructions d'utilisation

* **Charge** : Connectez votre appareil au
port USB-C a l'aide d'un cable compatible.
Le chargeur prend en charge les
protocoles de charge rapide pour une
charge rapide et efficace.

7. Dépannage

Probléme : L'appareil ne se charge pas

* Assurez-vous que le chargeur mural est
correctement branché a la prise AC.

* Vérifiez que le cable USB-C est
solidement connecté a la fois au chargeur
et a votre appareil.

* Essayez d'utiliser un autre cable USB-C.
* Vérifiez que votre appareil est
compatible avec les spécifications de
sortie du chargeur.

Probléme : Vitesse de charge lente

* Assurez-vous que votre appareil prend
en charge les protocoles de charge rapide.
* Essayez d'utiliser un autre cable USB-C.
* Vérifiez s'il y a des obstructions dans le
port USB-C de votre appareil.

Probléme : Le chargeur ne s'allume pas
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* Assurez-vous que l'adaptateur de prise
AC est solidement fixé au chargeur.

* Essayez de brancher le chargeur dans
une autre prise AC.

8. Informations de sécurité

* N'exposez pas le chargeur a I'humidité
ou a des températures extrémes.

* Evitez de faire tomber ou de soumettre le
chargeur a de forts impacts.

* Gardez le chargeur a I'écart des
matériaux inflammables.

* Débranchez le chargeur de la source
d'alimentation avant de le nettoyer. Utilisez
un chiffon sec pour le nettoyage.

* N'essayez pas de démonter ou de
réparer le chargeur vous-méme.
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**30W GaN
Schnellladegerat™

1. Einleitung

Vielen Dank fir den Kauf unseres
Wandladegerats. Dieses Handbuch fahrt
Sie durch die Installation, Nutzung und
Fehlerbehebung lhres neuen
Wandladegerats. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch vor der Verwendung des
Gerats sorgfaltig durch.

2. Packungsinhalt
* Wandladegerat

3. Merkmale

* **Universelle Kompatibilitat*:
Funktioniert mit einer Vielzahl von
Geraten, einschliefdlich Smartphones,
Tablets und Laptops.

* **Mehrere Ladeprotokolle**: Unterstitzt
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS/QC2.0/QC3.0/Q
C4.0+/SCP/FCP/AFC/BC1.2/DCP1.5A/MT
K PE+2.0/2.1/APPLE 2.4A.

* **Schnellladung**: Liefert bis zu 30W
Ausgangsleistung fir schnelles Laden.

* **Mehrere AC-Stecker**: Enthalt Adapter
fur CN, US, DE, JP und EU.

* **Sjcherheitsfunktionen**; Ausgestattet
mit Uberstromschutz (OCP),
Kurzschlussschutz (SCP) und
Uberspannungsschutz (OVP).

* **Feuerfestes Material**: Hergestellt aus
feuerfestem PC 94V0 Material.

* **Kompakt und tragbar**: Leicht zu
transportieren fur Reisen und taglichen
Gebrauch.

4. Spezifikationen
* **AC-Eingang**: 100-240V~0.8A
50/60Hz
* *JSB-C-Ausgang (max. 30W)**:
* 5VI3A
* 9V/3A
*12VI2.5A
* 15VI2A
* 20V/1.5A
* #*ppS*r: 3.3-11V/3A
* **AC-Stecker**: CN, US, DE, JP, EU
* **Farbe**; Schwarz

* *Material**: Feuerfestes PC 94V0
* **Schutz**: OCP, SCP, OVP
* *»*Betriebstemperatur**: -10°C bis +25°C
* **Unterstutzt Schnellladeprotokolle™™:
* PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS
* QC2.0/QC3.0/QC4.0+
* SCP/FCP/AFC
* BC1.2/DCP1.5A
* MTK PE+2.0/2.1
* APPLE 2.4A

5. Installation und Einrichtung

Schritt 1: Auspacken des Ladegerats
Nehmen Sie das Wandladegerat vorsichtig
aus der Verpackung.

Schritt 2: Anschluss an die Stromquelle

1. Stecken Sie das Wandladegerat in eine
Standard-AC-Steckdose.

Schritt 3: AnschlieRen lhres Gerats

1. Verwenden Sie ein kompatibles USB-C-
Kabel, um |hr Gerat mit dem Ladegerat zu
verbinden.

2. Das Ladegerat erkennt automatisch das
optimale Ladeprotokoll und beginnt mit
dem Laden lhres Gerats.

6. Gebrauchsanweisung

* **Laden**: Verbinden Sie lhr Gerat tUber
ein kompatibles Kabel mit dem USB-C-
Anschluss. Das Ladegerat unterstutzt
Schnellladeprotokolle fiir schnelles und
effizientes Laden.

7. Fehlerbehebung

Problem: Gerat 1adt nicht

* Stellen Sie sicher, dass das
Wandladegerat korrekt an die AC-
Steckdose angeschlossen ist.

* Uberpriifen Sie, ob das USB-C-Kabel
sowohl am Ladegerat als auch an Ihrem
Geréat sicher angeschlossen ist.

* Versuchen Sie, ein anderes USB-C-
Kabel zu verwenden.

* Uberpriifen Sie, ob lhr Geréat mit den
Ausgangsspezifikationen des Ladegerats
kompatibel ist.

Problem: Langsame Ladegeschwindigkeit
* Stellen Sie sicher, dass Ihr Geréat
Schnellladeprotokolle unterstitzt.

* Versuchen Sie, ein anderes USB-C-
Kabel zu verwenden.

* Uberpriifen Sie den USB-C-Anschluss
lhres Gerats auf Hindernisse.
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Problem: Ladegerat schaltet sich nicht ein
* Stellen Sie sicher, dass der AC-
Steckeradapter sicher am Ladegerat
befestigt ist.

* Versuchen Sie, das Ladegerat in eine
andere AC-Steckdose zu stecken.

8. Sicherheitshinweise

* Setzen Sie das Ladegerat nicht
Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen
aus.

* Vermeiden Sie es, das Ladegeréat fallen
zu lassen oder starken StoRRen
auszusetzen.

* Halten Sie das Ladegerat von
brennbaren Materialien fern.

* Trennen Sie das Ladegerat vor der
Reinigung von der Stromquelle.
Verwenden Sie zur Reinigung ein
trockenes Tuch.

* Versuchen Sie nicht, das Ladegerat
selbst zu zerlegen oder zu reparieren.
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**Incarcator Rapid
30W GaN**

1. Introducere

Va multumim pentru achizitionarea
fncarcatorului nostru de perete. Acest
manual va va ghida prin instalarea,
utilizarea si depanarea noului
dumneavoastra incarcator de perete. Va
rugam sa cititi cu atentie acest manual
fnainte de a utiliza dispozitivul.

2. Continutul pachetului
* Incarcator de perete

3. Caracteristici

* **Compatibilitate universala**:
Functioneaza cu o gama larga de
dispozitive, inclusiv smartphone-uri,
tablete si laptopuri.

* **Multiple protocoale de incarcare**:
Suporta
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS/QC2.0/QC3.0/Q
C4.0+/SCP/FCP/AFC/BC1.2/DCP1.5A/MT
K PE+2.0/2.1/APPLE 2.4A.

* **Incarcare rapida**: Oferd pana la 30W
putere de iesire pentru incarcare rapida.

* **Multiple stechere AC**: Include
adaptoare pentru CN, US, DE, JP si EU.

* **Functii de siguranta**: Echipat cu
protectie la supracurent (OCP), protectie la
scurtcircuit (SCP) si protectie la
supratensiune (OVP).

* **Material ignifug**: Fabricat din material
PC 94VO0 ignifug.

* **Compact si portabil**: Usor de
transportat pentru calatorii si utilizare
Zilnica.

4. Specificatii
* **|ntrare AC**: 100-240V~0.8A 50/60Hz
* **lesire USB-C (max. 30W)**:
* 5V/3A
* 9V/3A
* 12V/I2.5A
* 15V/I2A
* 20V/1.5A
* *ppS**: 3.3-11V/I3A
* **Stecher AC**: CN, US, DE, JP, EU
* **Culoare**: Negru
* #Material**; PC 94VO0 ignifug

* **Protectie*: OCP, SCP, OVP
* **Temperatura de functionare**: -10°C
pana la +25°C
* **Suporta protocoale de incarcare
rapida**:

* PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS

* QC2.0/QC3.0/QC4.0+

* SCP/FCP/AFC

* BC1.2/DCP1.5A

* MTK PE+2.0/2.1

* APPLE 2.4A

5. Instalare si configurare

Pasul 1: Despachetarea incarcatorului
Scoateti cu grija incarcatorul de perete din
ambalaj.

Pasul 2: Conectarea la sursa de
alimentare

1. Conectati incarcatorul de perete la o
priza AC standard.

Pasul 3: Conectarea dispozitivului
dumneavoastra

1. Utilizati un cablu USB-C compatibil
pentru a conecta dispozitivul
dumneavoastra la incarcator.

2. Incéarcatorul va detecta automat
protocolul de incarcare optim si va incepe
sa incarce dispozitivul dumneavoastra.

6. Instructiuni de utilizare

* *ncarcare**: Conectati dispozitivul
dumneavoastra la portul USB-C folosind
un cablu compatibil. Tnc&rcatorul suports
protocoale de incarcare rapida pentru o
incarcare rapida si eficienta.

7. Depanare

Problema: Dispozitivul nu se incarca

* Asigurati-va ca incarcatorul de perete
este conectat corect la priza AC.

* Verificati daca cablul USB-C este
conectat in siguranta atat la incarcator, cat
si la dispozitivul dumneavoastra.

* Incercati s& utilizati un alt cablu USB-C.
* Verificati daca dispozitivul
dumneavoastra este compatibil cu
specificatiile de iesire ale incarcatorului.

Problema: Viteza de incarcare lenta

* Asigurati-va ca dispozitivul
dumneavoastra suporta protocoale de
incarcare rapida.

* Incercati s& utilizati un alt cablu USB-C.
* Verificati daca exista obstructii in portul
USB-C al dispozitivului dumneavoastra.
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Problema: Incarcatorul nu porneste

* Asigurati-va ca adaptorul pentru
stecherul AC este atasat in siguranta la
incarcator.

* Incercati s& conectati incarcatorul la o
alta priza AC.

8. Informatii de siguranta

* Nu expuneti incarcatorul la umiditate sau
temperaturi extreme.

* Evitati scaparea sau supunerea
fncarcatorului la impacturi puternice.

* Tineti incarcatorul departe de materiale
inflamabile.

* Deconectati incarcatorul de la sursa de
alimentare inainte de curatare. Folositi o
carpa uscata pentru curatare.

* Nu incercati sa dezasamblati sau sa
reparati singur incarcatorul.
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**30W GaN
Bp3u nyway*™*

1.YBoa

XBana BaMm LUTO CTe Kynunu Haw 3ugHu
nytwad. OBaj npupy4YHUK he Bac Boantn
KpO3 MHCTanauujy, ynotpeby u peliaBamwe
npobnema ca BawWmMm HOBMM 3MAHUM
nywadem. Monvmo Bac ga naxr-uso
npoynTaTte oBaj NPUPYYHUK npe ynotpebe

ypehaja.

2. Cagpxaj nakeTta
* 3uaHn nyhav

3. Kapakrepuctuke

* **YHuBep3anHa KoMNaTMonnHocCT**;
Pagm ca wupokum cnektpom ypehaja
yKkrbydyjyhn nameTtHe TenedoHe, Tabnete
1 nanTonose.

* **BuwecTpykn NpOTOKONN NyHeHa™™;
Moapxasa
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS/QC2.0/QC3.0/Q
C4.0+/SCP/FCP/AFC/BC1.2/DCP1.5A/MT
K PE+2.0/2.1/APPLE 2.4A.

* **Bp3o nywewe™™: MNpyxa go 30W
n3nasHe cHare 3a 6p30 nywere.

* **BuwecTtpykn AC yTukaum**: Ykroyuyje
apantepe 3a CN, US, DE, JP n EU.

* **CurypHocHe pyHKkumje*™: OnpemrbeH
3awTMTOM oA npekomepHe ctpyje (OCP),
3awTuToM o Kpatkor croja (SCP) u
3aLUTUTOM Of NPEKOMEPHOT HanoHa
(OVP).

* **BaTpooTnopHu maTepujan™:
HanpaerbeH oa BatpooTtnopHor PC 94V0
mMaTtepujana.

* **KomMmnakTaH u npeHocus™**: Jlako ce
HOCW 3a NyTOBaHa M CBaKOOHEBHY
ynotpeoby.

4. Cneumndomkaumje
***AC ynasz**: 100-240V~0.8A 50/60Hz
* **USB-C nanas (makc. 30W)**:
* 5VI3A
* 9V/3A
*12V/2.5A
* 15V/I2A
* 20V/1.5A
* PpS**: 3.3-11V/3A
***AC ytukay**: CN, US, DE, JP, EU

* **BOja**: LIPH
* **MaTtepujan™*: BatpooTtnopHu PC 94V0
***ZawTtnta**: OCP, SCP, OVP
* **PagHa Temnepartypa**: -10°C go +25°C
* **[MNogprkaBa npoTokone 6p3or
nytera*™™:

* PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS

* QC2.0/QC3.0/QC4.0+

* SCP/FCP/AFC

* BC1.2/DCP1.5A

* MTK PE+2.0/2.1

* APPLE 2.4A

5. MHcTanauuja n nogeluasame

Kopak 1: Pacnakuame nywava
MaxrbuBo M3BaanUTe 3MOHN NyHad U3
nakoBama.

Kopak 2: lNoBe3nBare ca n3BOpoM
Hanajara

1. YKIbyuunTe 31aHu nykwad y ctaHaapaHy
AC yTudHunLy.

Kopak 3: lNoeesunBake Baller ypehaja

1. Kopuctute komnatubunan USB-C kabn
3a nosesunBame Bawler ypehaja ca
nytayem.

2. MNyway he ayTomaTckm AeTekToBaTu
ONTUManHM NPOTOKOM MyH-eHa U NOYETU
0a nyHu Baw ypeha.

6. YnytcTBa 3a ynotpeby

* *[ywerwe™™: MNoBexnte cBoj ypehaj ca
USB-C nopTtom kopuctehn komnatnéunax
kabn. Nykway nogp>kaea NpoTokone 6p3or
nykera 3a 6p30 1 eprkacHo nNywere.

7. PewaBake npobnema

Mpobnem: Ypehaj ce He nyHU

* [poBepuTe Aa nu je 3uaHu nykay
npaBunHoO nose3aH ca AC yTUYHULIOM.
* Mpoeepute aa nu je USB-C kabn
CUIypHO NnoBe3aH 1 ca nyhwadvem u ca
BalMm ypehajem.

* MNokywajte ga kopuctute apyrn USB-C
kabn.

* [poBepuTe Aa nu je Baw ypehaj
koMnaTMbunaH ca n3nasHum
crneundukalmjama nywada.

Mpo6nem: Cnopa 6p3nHa nywewa

* YBepute ce ga Baw ypehaj nogpxasa
npoTtokone 6p3or nywema.

* Mokywajte aa kopuctute apyrn USB-C
kabn.

* [poBepuTe ga nv NOCToje npenpeke y
USB-C nopTy BaLuer ypehaja.
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Mpo6nem: MNyhay ce He yKkIbyyyje

* YBepuTte ce ga je agantep AC yTukavda
CUrypHO npuyBpLUheH 3a nyhavu.

* [NokyLwajTe ga yKrbyumTe nywad y apyry
AC yTudHunLy.

8. besbeaHocHe nHopmaumje

* He nsnaxurte nyway snasu unv
eKCTpeMHUM Temnepartypama.

* M3beraBajTe ncnywrarke Unu nsnarawe
nywaya jakum ygapuuma.

* Opxute nyway garbe of 3anarsmBumx
martepujana.

* VickrbyumnTe nywad 13 n3Bopa Hanajawa
npe ynwhewa. Kopmcture cyBy Kpny 3a
ynwhetse.

* He nokylwaBajTe camu ga packnanaTe
Unu nornpaesreaTe nyHau.
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**30W GaN
Rychlonabijacka™*

1. Uvod

Dakujeme vam za zakupenie nasej
nastennej nabijacky. Tento navod vas
prevedie instalaciou, pouzivanim a
rieSenim problémov s vasou novou
nastennou nabijackou. Pred pouZitim
zariadenia si, prosim, pozorne precitajte
tento navod.

2. Obsah balenia
* Nastenna nabijacka

3. Vlastnosti

* **Univerzalna kompatibilita**: Funguje so
Sirokou 8kalou zariadeni vratane
smartfonov, tabletov a notebookov.

* **\/iacero nabijacich protokolov**;
Podporuje
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS/QC2.0/QC3.0/Q
C4.0+/SCP/FCP/AFC/BC1.2/DCP1.5A/MT
K PE+2.0/2.1/APPLE 2.4A.

* **\/ysokorychlostné nabijanie**:
Poskytuje vystup az 30W pre rychle
nabijanie.

* **Viaceré AC zastréky**: Obsahuje
adaptéry pre CN, US, DE, JP a EU.

* **Bezpecénostné funkcie**: Vybavené
ochranou proti nadpradu (OCP), ochranou
proti skratu (SCP) a ochranou proti
prepatiu (OVP).

* **Ohnovzdorny material**: Vyrobené z
ohfiovzdorného materialu PC 94VO0.

* **Kompaktné a prenosné**: Lahko sa
prenasa na cestovanie a kazdodenné
pouZitie.

4. Specifikacie
* **AC vstup**: 100-240V~0.8A 50/60Hz
***USB-C vystup (max. 30W)**:
* 5VI3A
* 9V/3A
* 12V/I2.5A
* 15V/I2A
* 20V/1.5A
* *ppS**: 3.3-11V/I3A
***AC zastrcka**: CN, US, DE, JP, EU
* **Farba**: Cierna
* **Material**: Ohfiovzdorny PC 94V0

* **Qchrana**: OCP, SCP, OVP
* **Pracovna teplota**: -10°C az +25°C
* **Podporuje rychlonabijacie protokoly™**:
* PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS
* QC2.0/QC3.0/QCA4.0+
* SCP/FCP/AFC
* BC1.2/DCP1.5A
* MTK PE+2.0/2.1
* APPLE 2.4A

5. InStalacia a nastavenie

Krok 1: Vybalenie nabijacky

Opatrne vyberte nastennu nabijacku z
obalu.

Krok 2: Pripojenie k zdroju napajania

1. Zapojte nastennu nabijacku do
Standardnej AC zasuvky.

Krok 3: Pripojenie vasho zariadenia

1. Pouzite kompatibilny USB-C kabel na
pripojenie vasho zariadenia k nabijacke.
2. NabijaCka automaticky deteguje
optimalny nabijaci protokol a za¢ne
nabijat vae zariadenie.

6. Pokyny na pouZitie

* **Nabijanie**: Pripojte svoje zariadenie k
USB-C portu pomocou kompatibilného
kabla. Nabijacka podporuje
rychlonabijacie protokoly pre rychle a
efektivne nabijanie.

7. RieSenie problémov

Problém: Zariadenie sa nenabija

* Uistite sa, Ze nastenna nabijacka je
spravne pripojena k AC zasuvke.

* Skontrolujte, €i je USB-C kabel bezpetne
pripojeny k nabijacke aj k vaSmu
zariadeniu.

* Skuste pouzit iny USB-C kabel.

* Overte, i je vaSe zariadenie
kompatibilné s vystupnymi Specifikaciami
nabijacky.

Problém: Pomala rychlost nabijania

* Uistite sa, Ze vaSe zariadenie podporuje
rychlonabijacie protokoly.

* Skuste pouzit iny USB-C kabel.

* Skontrolujte, €i nie su v USB-C porte
vasho zariadenia nejaké prekazky.

Problém: Nabijacka sa nezapne

* Uistite sa, Ze adaptér AC zastrcky je
bezpectne pripojeny k nabijacke.

* Skuste zapojit nabijacku do inej AC
zasuvky.
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8. Bezpecnostné informacie

* Nevystavujte nabijacku vlhkosti ani
extrémnym teplotam.

* Zabrante padu alebo silnym narazom
nabijacky.

* Udrzujte nabijacku mimo dosahu
horfavych materialov.

* Pred Cistenim odpojte nabijacku od
zdroja napajania. Na Cistenie pouzivajte
suchu handri¢ku.

* Nepokusajte sa nabijaCku sami
rozoberat alebo opravovat.
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**30W GaN
Hitri polnilnik**

1. Uvod

Hvala, da ste kupili na$ stenski polnilnik.
Ta priro¢nik vas bo vodil skozi namestitev,
uporabo in odpravljanje tezav vaSega
novega stenskega polnilnika. Prosimo, da
pred uporabo naprave pozorno preberete
ta priroCnik.

2. Vsebina paketa
* Stenski polnilnik

3. Lastnosti

* **Univerzalna zdruzljivost™: Deluje s
Siroko paleto naprav, vkljuéno s pametnimi
telefoni, tablicami in prenosniki.

* **VVe€ protokolov polnjenja**: Podpira
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS/QC2.0/QC3.0/Q
C4.0+/SCP/FCP/AFC/BC1.2/DCP1.5A/MT
K PE+2.0/2.1/APPLE 2.4A.

* **Hjtro polnjenje**: Zagotavlja do 30W
izhodne modci za hitro polnjenje.

* **Vel AC vtiCev*™: Vklju€uje adapterje za
CN, US, DE, JP in EU.

* *¥\/arnostne funkcije**: Opremljen z
zasCito pred preobremenitivijo (OCP),
zascito pred kratkim stikom (SCP) in
zascito pred prenapetostjo (OVP).

* **Qgnjevarni material**: I1zdelan iz
ognjevarnega materiala PC 94VO0.

* **Kompakten in prenosen**: Enostavno
ga je prenasati za potovanja in
vsakodnevno uporabo.

4. Specifikacije
* **AC vhod**: 100-240V~0.8A 50/60Hz
* **JSB-C izhod (najve¢ 30W)**:
* 5V/3A
* 9V/3A
*12V/2.5A
* 15V/2A
* 20V/1.5A
* **PpS**: 3.3-11V/3A
***AC vti€**: CN, US, DE, JP, EU
* »Barva**: Crna
* *Material**: Ognjevarni PC 94V0
* **Zascita**: OCP, SCP, OVP
* **Delovna temperatura**: -10°C do +25°C
* **Podpira protokole hitrega polnjenja**:

* PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS
* QC2.0/QC3.0/QCA4.0+

* SCP/FCP/AFC

* BC1.2/DCP1.5A

* MTK PE+2.0/2.1

* APPLE 2.4A

5. Namestitev in nastavitev

Korak 1: Razpakiranje polnilnika
Previdno odstranite stenski polnilnik iz
embalaze.

Korak 2: Prikljucitev na vir napajanja
1. Prikljucite stenski polnilnik v standardno
AC vti¢nico.

Korak 3: PrikljuCitev vaSe naprave

1. Uporabite zdruZljiv USB-C kabel za
povezavo vase naprave s polnilnikom.
2. Polnilnik bo samodejno zaznal
optimalen protokol polnjenja in zacel
polniti vaSo napravo.

6. Navodila za uporabo

* **Polnjenje**: PrikljuCite svojo napravo
na USB-C vrata z uporabo zdruzljivega
kabla. Polnilnik podpira protokole hitrega
polnjenja za hitro in u€inkovito polnjenje.

7. Odpravljanje tezav

Tezava: Naprava se ne polni

* Prepri¢ajte se, da je stenski polnilnik
pravilno priklju¢en v AC vti¢nico.

* Preverite, ali je USB-C kabel varno
prikljuen tako na polnilnik kot na vaso
napravo.

* Poskusite uporabiti drug USB-C kabel.

* Preverite, ali je vaSa naprava zdruZljiva z
izhodnimi specifikacijami polnilnika.

Tezava: PoCasna hitrost polnjenja

* PrepriCajte se, da vasSa naprava podpira
protokole hitrega polnjenja.

* Poskusite uporabiti drug USB-C kabel.
* Preverite, ali v USB-C vratih vase
naprave ni ovir.

Tezava: Polnilnik se ne vklopi

* PrepriCajte se, da je adapter AC vti¢a
varno pritrjen na polnilnik.

* Poskusite priklju€iti polnilnik v drugo AC
vticnico.

8. Varnostne informacije

* Ne izpostavljajte polnilnika vilagi ali
ekstremnim temperaturam.

* |zogibajte se padcem ali mo&nim



DVICED =

udarcem polnilnika.

* Hranite polnilnik stran od vnetljivih
materialov.

* Pred Cis€enjem izkljucite polnilnik iz vira
napajanja. Za CiSCenje uporabite suho
krpo.

* Ne poskus$ajte sami razstavljati ali
popravljati polnilnika.



DVICED =

**Cargador Rapido
30W GaN**

1. Introduccion

Gracias por adquirir nuestro cargador de
pared. Este manual le guiara a través de
la instalacion, uso y solucién de
problemas de su nuevo cargador de
pared. Por favor, lea atentamente este
manual antes de usar el dispositivo.

2. Contenido del paquete
* Cargador de pared

3. Caracteristicas

* *Compatibilidad universal**: Funciona
con una amplia gama de dispositivos,
incluyendo smartphones, tablets y
portatiles.

* **Multiples protocolos de carga**:
Soporta
PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS/QC2.0/QC3.0/Q
C4.0+/SCP/FCP/AFC/BC1.2/DCP1.5A/MT
K PE+2.0/2.1/APPLE 2.4A.

* **Carga rapida**: Proporciona hasta
30W de potencia de salida para una carga
rapida.

* **Multiples enchufes AC**: Incluye
adaptadores para CN, US, DE, JP y EU.

* **Caracteristicas de seguridad**:
Equipado con proteccién contra
sobrecorriente (OCP), proteccién contra
cortocircuitos (SCP) y proteccion contra
sobretension (OVP).

* **Material ignifugo**: Fabricado con
material PC 94V0 ignifugo.

* **Compacto y portatil**: Facil de llevar
para viajes y uso diario.

4. Especificaciones
* **Entrada AC**: 100-240V~0.8A 50/60Hz
***Salida USB-C (max. 30W)**:
* 5VI3A
* 9V/3A
* 12V/2.5A
* 15V/I2A
* 20V/1.5A
* *ppS**: 3.3-11V/I3A
* **Enchufe AC**: CN, US, DE, JP, EU
* ®*Color**; Negro
* **Material**: PC 94V0 ignifugo

* **Proteccion**: OCP, SCP, OVP
* =*Temperatura de funcionamiento**: -
10°C a +25°C
* **Soporta protocolos de carga rapida**:
* PD2.0/PD3.0/PD3.1/PPS
* QC2.0/QC3.0/QCA4.0+
* SCP/FCP/AFC
* BC1.2/DCP1.5A
* MTK PE+2.0/2.1
* APPLE 2.4A

5. Instalacion y configuracion

Paso 1: Desempaquetar el cargador
Saque cuidadosamente el cargador de
pared del embalaje.

Paso 2: Conectar a la fuente de
alimentacion

1. Enchufe el cargador de pared a una
toma de corriente AC estandar.

Paso 3: Conectar su dispositivo

1. Utilice un cable USB-C compatible para
conectar su dispositivo al cargador.

2. El cargador detectara automaticamente
el protocolo de carga o6ptimo y comenzara
a cargar su dispositivo.

6. Instrucciones de uso

* **Carga**: Conecte su dispositivo al
puerto USB-C utilizando un cable
compatible. El cargador soporta
protocolos de carga rapida para una carga
rapida y eficiente.

7. Solucién de problemas

Problema: El dispositivo no se carga

* Asegurese de que el cargador de pared
esté correctamente conectado a la toma
de corriente AC.

* Verifique que el cable USB-C esté
firmemente conectado tanto al cargador
como a su dispositivo.

* Intente usar otro cable USB-C.

* Verifique que su dispositivo sea
compatible con las especificaciones de
salida del cargador.

Problema: Velocidad de carga lenta

* Asegurese de que su dispositivo soporte
protocolos de carga rapida.

* Intente usar otro cable USB-C.

* Compruebe si hay obstrucciones en el
puerto USB-C de su dispositivo.

Problema: El cargador no se enciende
* Asegurese de que el adaptador de
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enchufe AC esté firmemente conectado al
cargador.

* Intente enchufar el cargador en otra
toma de corriente AC.

8. Informacion de seguridad

* No exponga el cargador a la humedad o
temperaturas extremas.

* Evite dejar caer o someter el cargador a
fuertes impactos.

* Mantenga el cargador alejado de
materiales inflamables.

* Desconecte el cargador de la fuente de
alimentacion antes de limpiarlo. Use un
pafio seco para la limpieza.

* No intente desmontar o reparar el
cargador por su cuenta.
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